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kaamera paljude funktsioonide kohta.
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Lisateave kaamera kohta (Spikker)

Spikker on veebijuhend. Saate juhendit Spikker lugeda
arvutis voi nutitelefonis.

Sellest leiate pohjalikud juhised kaamera paljude
funktsioonide kohta.

URL:

http://rd1.sony.net/help/ilc/1540/h_zz/

Juhendi vaatamine
See kaamera on varustatud integreeritud juhendiga.

In-Camera Guide
Kaamerasisene juhend kuvab parajasti valitud mentiii-tiksuse voi seadistuse
selgitused.

(@ Miirake kaamerasisene juhend soovitud nupule, kasutades nuppu
[Custom Key(Shoot.)].
Nupp MENU — Q (Custom Settings) — [Custom Key(Shoot.)] —
Valige funktsioonile médratud soovitud nupp. — [In-Camera Guide]
@ Vajutage nuppu MENU ja kasutage juhtratast, et valida meniiit MENU
tiksus, mille selgitusi soovite lugeda, ja vajutage seejarel nuppu, millele
[In-Camera Guide] on méaratud.



Omaniku kirje

Kirjutage (tootel olev) mudel ja
seerianumber allpool antud viljadele.
Kasutage neid numbreid, kui helistate
selle tootega seoses Sony edasimiiiijale.
Mudeli nr ILCE-

Seerianr

HOIATUS

Tulekahju véi elektrilo6gi ohu
vdhendamiseks hoidke seadet
eemal vihmast ja niiskusest.

OLULISED
OHUTUSJUHTNOORID
-HOIDKE NEED
JUHTNOORID ALLES.
OHT

-TULEKAHJU JA
ELEKTRILOOGI OHU
VAHENDAMISEKS
JARGIGE HOOLIKALT

NEID JUHTNOORE.

Kui pistiku kuju ei sobi pistikupesaga,

kasutage {ihendamiseks sobivat adapterit.

/\HOIATUS
Aku

Akut valesti kisitsedes voib see
plahvatada, siittida voi tekitada
soovitushaavu. Pidage kinni jargmistest
ettevaatusabindudest.

Akut ei tohi avada.

« Akut ei tohi purustada ega porutada,
nt taguda, lasta sel kukkuda voi selle
peale astuda.

Arge tekitage lithist ega laske
akuklemmidel kokku puutuda
metallesemetega.

Arge hoidke akut temperatuuril iile
60 °C, nt otseses paikesevalguses voi
paikese ktte pargitud autos.

Arge poletage akut ega visake seda tulle.
Arge kisitsege katkisi véi lekkivaid
liitiumioonakusid.

Laadige akut kindlasti ainult Sony
originaal-akulaadijaga v6i muu aku
laadimiseks sobiva seadmega.
Hoidke akut vaikelastele kattesaamatus
kohas.

Hoidke akut kuivana.

« Asendage ainult sama voi Sony
soovitatava vordvédrset tiitipi akuga.
Korvaldage kasutatud akud rangelt
juhtnoore jargides.

.

.

.

.

.

Kasutage kaasasoleva voi soovitusliku
AC-adapteri/akulaadija thendamiseks
ldhedalasuvat seinakontakti (pistikupesa).
Kui selle toote kasutamisel tekib moni
torge, votke pistik kohe seinakontaktist
(pistikupesast) vilja, et toide katkestada.
Kui kasutate toodet laadimislambiga, siis
arvestage, et toote toidet ei katkestata isegi
lambi viljaliilitumisel.

Toitejuhe (voolujuhe, kui on pakendis) on
loodud kasutamiseks ainult selle seadmega.
Seda ei tohi kasutada muude
elektriseadmetega.



Toitejuhe
Suurbritannia, lirimaa, Malta, Kiiprose ja
Saudi-Araabia klientidele
Kasutage toitejuhet (A). Ohutuse pohjustel
pole toitejuhe (B) moeldud eespool toodud
riikidele/piirkondadele ja seega ei tohi
neid seal kasutada.
Teiste EL-i riikide/piirkondade klientidele
Kasutage toitejuhet (B).

(A) (B)

Euroopa klientidele

Markus klientidele riikides,

kus kehtivad EL-i direktiivid
Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapan
Euroopa Liidu tootevastavus: Sony
Belgium, ettevotte Sony Europe Limited
filiaal, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

C€

Kéesolevaga kinnitab Sony Corporation,
et see seade vastab direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja muudele kehtivatele
sitetele. Lisateavet leiate jargmiselt
veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/.

Maérkus
Kui staatiline elekter voi elektromagnetism
pohjustab andmeedastuse katkemist
(nurjumist), taaskéivitage rakendus voi
votke sidekaabel (USB vms) kiiljest ja
iihendage uuesti.

Toodet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise ithilduvuse maaruses
olevatele piirangutele, kui kasutatakse
alla 3 meetri pikkust ithenduskaablit.

Teatud sagedustel toimivad
elektromagnetviljad voivad mojutada
seadme pilti ja heli.



Vanade akude ning elektri-
ja elektroonikaseadmete
kaitlemine (kehtib Euroopa
Liidus ja teistes Euroopa
riikides, kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)
See siimbol tootel, akul
voi pakendil niitab,
et toodet ja akut ei
tohi olmejédtmetena
kiidelda. Teatud
akudel voidakse seda
stimbolit kasutada koos
keemilise simboliga. Elavhobeda (Hg)
voi tina (Pb) keemiline siimbol lisatakse,
kui aku sisaldab enam kui 0,0005%
elavhobedat voi 0,004% tina. Tagades
nende toodete ja akude reeglitepdrase
utiliseerimise, aitate dra hoida voimalikke
keskkonda ja tervist mojutavaid
negatiivseid tagajirgi, mis ebakorrektse
kaitlemise tottu voivad tekkida.
Materjalide taastootlemine aitab
sddsta loodusressursse.
Toodete puhul, mis néuavad ohutuse,
joudluse voi andmete terviklikkuse
tottu alalist ithendust kaasatud akuga,
peab aku vahetama vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal. Aku ning elektri- ja
elektroonikaseadmete reeglitepdrase
kaitlemise tagamiseks viige tooted
kasutusea 16ppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele
kohaselt. Koigi teiste akude puhul vaadake
jaotist, kus radgitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see
taastoodeldakse kasutatud akudele
kohaselt.
Tapsema teabe saamiseks toote voi aku
taastootlemise kohta votke ithendust
kohaliku omavalitsuse, lahedalasuva
jaatmekaitluse teenusepunkti voi

kauplusega, kust selle toote voi aku ostsite.



Sisukord
Kaamera ettevalmistamine l.etapp L.7

- Kaasasolevate elementide kontrollimine
- Seadme osad

- Aku sisestamine

- Aku laadimine

- Malukaardi sisestamine (mtitiakse eraldi)
- Objektiivi kinnitamine/eemaldamine

- Keele ja kella seadistamine

P&hitoiming 2.etapp L.22

- Pildistamine/filmimine

Taasesitusfunktsioon 3.etapp L.23

- Piltide vaatamine

Salvestusfunktsioon 4.etapp L.24

- Teiste funktsioonide tutvustus

Arvuti kasutamine L.33

- Tarkvara kasutamine
- Piltide arvutisse importimine ja nende kasutamine (PlayMemories Home)

Kaamerasse funktsioonide lisamine L.35

- Kaamerasse funktsioonide lisamine

Muud L.35

- Piltide arv ja filmide salvestusaeg

- Markused filmi pideva salvestamise kohta
- Markused kaamera kasutamise kohta
Tehnilised andmed

See kasutusjuhend hélmab mitut erinevate objektiividega varustatud mudelit.
Mudeli nimi oleneb kaasasolevast objektiivist. Mudeli saadavus oleneb riigist/
piirkonnast.

Mudeli nimi Objektiiv
ILCE-6300 Pole kaasas
ILCE-6300L E PZ 16-50 mm




Kaasasolevate elementide kontrollimine

Esmalt vaadake mudeli nime kaamera pohjalt (Ik 6). Kaasasolevad tarvikud

olenevad mudelist.
Sulgudes olev arv naitab kogust.

Kaasas koikide mudelitega

« Kaamera (1)
« Toitejuhe (toiteallikas) (1)*
(saadaval ménes riigis/piirkonnas)

* Kaameraga voib olla kaasas mitu
toitejuhet. Kasutage oma riigile/
piirkonnale vastavat juhet. Vt Ik 4.

« Laetav akukomplekt NP-FW50 (1)

J

o Mikro-USB-kaabel (1)

N

=T
o AC-adapter (1)

« Olarihm (1)

p———

 Okulaari kate (1)

=

« Pesa kate (1) (kinnitatud kaamera

kiilge)

« Kasutusjuhend (see juhend) (1)
« Wi-Fi-ithendus / ithe puutega

(NFC) juhend (1)
See juhend selgitab funktsioone,
mis nduavad Wi-Fi-ithendust.

ILCE-6300

« Korpuse kate (1) (kinnitatud

kaamera kiilge)

ILCE-6300L

« Suumobjektiiv E PZ 16-50 mm (1)

(kaamera kiiljes) / eesmine
objektiivikate (1) (objektiivi kiiljes)



Seadme osad

[1] Katikunupp

2] Nupp C1 (kohandatud 1)
Kaugjuhtimise andur

(4] Wi-Fi-antenn (integreeritud)
(5] Liiliti ON/OFF (toide)

[6] Aegvdtte lamp / AF-valgustaja
Objektiivi vabastamise nupp.
Mikrofon™!

[9] Objektiiv

Kinnitus

[11] Pildisensor*2

[12 Objektiivi kontaktid™

“1 Arge katke seda osa video

salvestamisel.
"2 Arge puudutage seda osa vahetult.

[1] Mitmeotstarbeline liidesepesa”
-©- Pildisensori asendimirk
Olarihma haak
[4] Kolar
Vilklamp
« Vajutage valklambi kasutamiseks
nuppu % (Vilklambi avamine).
Vilklamp ei avane automaatselt.
« Kui te vilklampi ei kasuta,
vajutage see kaamera korpusesse
tagasi.
[6] Reziiminupp
(Auto Mode)/
P (Program Auto)/
A (Aperture Priority)/
S (Shutter Priority)/
M (Manual Exposure)/
1/2 (Memory recall)/
HH (Movie/HFR)/
=1 (Sweep Panorama)/
SCN (Scene Selection)



Juhtnupp
Multi-/mikro-USB-liides*

o Toetab mikro-USB-ga iithilduvat
seadet.

[9] Laadimislamp
HDMI-mikropistik
Pistik *\ (mikrofon)

« Kui véline mikrofon on
ithendatud, liilitatakse mikrofon
automaatselt sisse. Kui viline
mikrofon on toitega ithendamise
titiipi, annab kaamera
mikrofonile toidet.

* Mitmeotstarbelise liidesepesa
ja multi-/mikro-USB-liidesega
iihilduvate tarvikute kohta lisateabe
saamiseks minge oma piirkonna Sony
veebisaidile voi votke tthendust Sony
edasimiiiija voi kohaliku volitatud
Sony teenindusega. Vbite kasutada ka
liidesepesaga tihilduvaid tarvikuid.
Toimimine teiste tootjate
lisatarvikutega pole garanteeritud.

> Multi
Y interface Shoe

Accessory Shoe

[7litg]
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Okulaariandur
Pildiniidik
Okulaari kate
« Pole tehases kaamera kiilge
kinnitatud. Pildindidiku
kasutamisel on soovitatav
kinnitada okulaari kate.
Okulaari katte kinnitamine/
eemaldamine

«» Eemaldage okulaari kate,
kui (miitiakse eraldi) tarviku
mitmeotstarbelisse liidesepessa
kinnitate.



@ Monitor
« Saate reguleerida ekraani
kergesti vaadatava nurga alla
ja jadgdvustada igas asendis.

25 Nupp C2 (kohandatud 2) /

nupp @ (kustuta)

Nupp [»] (taasesitus)

Diopter-reguleerimise nupp
« Reguleerige diopter-

reguleerimise nuppu silmavaate
jargi, kuni kuva ilmub selgelt
pildiniidikusse. Kui diopter-
reguleerimise nuppu on raske
keerata, eemaldage okulaari
kate ja reguleerige siis nuppu.

Nupp % (vilgu hiipikmeniiii)
Nupp MENU
AF/MF/AEL-liiliti
Jaadvustamiseks:
nupp AF/MF / nupp AEL
Vaatamiseks: nupp ®
(suurendus)
Nupp MOVIE (video)
Jaddvustamiseks:nupp
Fn (funktsioon)
Vaatamiseks:nupp
A] (Send to Smartphone)
« Saate kuvada ekraani [Send to
Smartphone], vajutades nuppu
A] (Send to Smartphone).

Juhtratas
i Nupp Center

10

1] @ (N-mirk)

» Puudutage marki kaamera
tthendamisel NFC-funktsiooniga
varustatud nutitelefoniga.

« NFC (Near Field
Communication) on lithikese
ulatusega juhtmeta
sidetehnoloogia rahvusvaheline
standard.

Uhendusplaadi kate

« Kasutage seda, kui kasutate
AC-PW20 AC-adapterit
(miitiakse eraldi). Sisestage
ithendusplaat akukambrisse ja
seejirel viige juhe tihendusplaadi
kattest l4bi, nagu allpool on
niidatud.

2

« Veenduge, et katte sulgemisel
poleks juhe kokku pigistatud.



Statiivi pesa
« Kasutage statiivi kruviga, mis on

lithem kui 5,5 mm. Muidu ei saa
te kaamerat korralikult kinnitada
ja voite kaamerat kahjustada.

[4] Juurdepiisulamp

[5] Aku-/milukaardipesa kate

[6] Milukaardi pesa

Aku sisestamise pesa

Aku lukustushoob

Objektiiv
Vaadake objektiivide tehnilisi
andmeid lk 43.

EPZ16-50 mmF 3,5-5,6 OSS
(kaasas kaameraga
ILCE-6300L)

Suumiréngas/fookusketas
Suuminupp

Paigalduse mark

(4] Objektiivi kontaktid”

* Arge puudutage seda osa vahetult.

EE
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Aku sisestamine

Aku lukustushoob

~_ -

+UN

1 Avage kate.

2 Sisestage aku.
« Vajutades aku lukustushooba, sisestage aku joonise jirgi. Veenduge,
et aku lukustushoob parast sisestamist lukustuks.
« Kui kaane sulgemisel on aku valesti sisestatud, voib kaamera viga saada.




Aku laadimine

Laadimislamp

Poleb: laadimine

Ei pole: laadimine on I6ppenud

Vilgub:
viga laadimisel voi laadimine on ajutiselt
peatatud, kuna kaamera ei ole sobivas
temperatuurivahemikus.

A J

1 Uhendage kaamera AC-adaptriga (komplektis) mikro-USB-
kaabli abil (komplektis).

2 Uhendage AC-adapter seinakontakti (pistikupessa).

Laadimistuli ldheb oranziks ja algab laadimine.

« Liilitage laadimise ajaks kaamera vilja.

« Akut saate laadida isegi siis, kui see on osaliselt laetud.

o Kui laadimistuli vilgub ja laadimine ei ole 16ppenud, eemaldage aku
ja paigaldage uuesti.

« Mone riigi/piirkonna puhul ithendage toitejuhe (voolujuhe)
AC-adapteriga ja ihendage AC-adapter seinakontakti (pistikupessa).

« Kui AC-adapter on tthendatud pistikupessa ja kaamera laadimistuli vilgub,
tahendab see, et laadimine on ajutiselt peatatud, kuna temperatuur ei ole sobivas
vahemikus. Laadimine jatkub, kui temperatuur on jélle sobivas vahemikus.
Soovitame akut laadida keskkonnas temperatuuriga 10 °C kuni 30 °C .

« Kui aku liidesekoht on must, ei pruugi aku korralikult laadida. Sellisel juhul
piihkige aku liideselt tolm pehme lapi v6i vatitupsuga ornalt dra.

EE
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« Uhendage AC-adapter (komplektis) lihimasse seinakontakti (pistikupessa).
Kui AC-adaptri kasutamisel tekib moni torge, votke pistik kohe seinakontaktist
(pistikupesast) vélja, et toide katkestada.

« Kui laadimine on 16ppenud, votke AC-adapter seinakontaktist (pistikupesast) vilja.

« Kasutage ainult ehtsaid Sony kaubamargi akusid, mikro-USB-kaablit (komplektis)
ja AC-adapterit (komplektis).

Laadimisaeg (tdislaadimine)
Laadimisaeg on AC-adapterit (kaasas) kasutades ligikaudu 150 minutit
(komplektis). Toite-/laadimislamp siittib ja lilitub kohe valja, kui aku
on téielikult laetud.

« See kehtib tiiesti tithja aku laadimise korral temperatuuril 25 °C. Teatud
kasutustingimustes ja asjaoludel véib laadimine kesta kauem.

Laadimine arvutist
Akut saab laadida ka arvutist, ithendades
kaamera mikro-USB kaabliga arvuti kiilge.

« Kui ithendate kaamera siilearvutiga, mis pole
vooluvdrgus, tithjeneb siilearvuti aku. Arge
laadige pikka aega.

« Arge liilitage arvutit sisse ja vilja, taaskiivitage
ega taastage unereziimist, kui arvuti ja kaamera
vahel on loodud USB-ithendus. See v6ib
hairida kaamera toimimist. Enne arvuti sisse voi vélja lilitamist, taaskaivitamist
voi unereziimist taastamist katkestage kaamera ja arvuti ithendus.

« Umbertehtud véi iseehitatud arvutitega pole toimivus tagatud.

USB-pistikusse



Aku eluiga ja piltide arv, mida saab akut kasutades
salvestada ning taasesitada

Aku eluiga Piltide arv

Pildistamine Monitor — Ligikaudu 400 pilti
(liitkumatud o . -
pildid) Pildinaidik — Ligikaudu 350 pilti
Tavapirane Monitor Ligikaudu 75 min —
jitidvustamine Pildindidik Ligikaudu 70 min —

Pidev video Monitor Umbes 115 min —
jaadvustamine - ™ pjjdinzidik Umbes 115 min —
Vaatamine (pildid) Ligikaudu 360 min Ligikaudu 7100 pilti

« Ulalolev piltide arv kehtib tiielikult laetud aku korral. Piltide arv véib
kasutamistingimustest olenevalt viheneda.
« Piltide arv, mida saab salvestada, kehtib siis, kui jaddvustatakse jairgmistel

tingimustel.

- Sony Andmekandja Memory Stick PRO Duo™ (Mark2) kasutamine
(miiiiakse eraldi).

- Kui objektiiv E PZ 16-50 mm F 3,5-5,6 OSS on kinnitatud.

- Umbritsev temperatuur aku kasutamisel on 25 °C.

- [Viewfinder Bright.]: [Manual] [+0]

- [Monitor Brightness]: [Manual] [+0]

- [Display Quality]: [Standard]
Suvandi Pildistamine (liikumatud pildid) arv péhineb CIPA-standardil ja

kehtib siis, kui jaddvustatakse jargmistel tingimustel.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- Suvandi DISP seadeks on valitud [Display All Info.].

— [Focus Mode]: [Automatic AF]
- Pildistamine iga 30 sekundi jérel.

- Vilklampi kasutatakse kord iga kahe korra jarel.
- Toide liilitub sisse ja vilja iga kiimne korra jarel.

kui jaddvustatakse jargmistel tingimustel.

- [HH Record Setting]: XAVC S HD 60p 50M §#&r/50p 50M
- Tavaparane video jaddvustamine: aku to6iga olenevalt korduvast jaddvustamise

Video jaddvustamise minutite arv pdhineb CIPA-standardil ja kehtib siis,

Super
3Shm-

kaivitamisest/peatamisest, suumimisest, sisse-vélja lillitamisest jne.

- Pidev video jaddvustamine: aku t66iga olenevalt pidevast jaddvustamisest kuni
piirvdirtuseni (29 minutit) ja siis jaitkamisest, vajutades uuesti nuppu MOVIE.

Teisi funktsioone, nt suumimist, ei kasutata.

EE
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Toiteallikas

Saate kasutada kaamerat ajal, mil seade saab toidet seinakontakti (pistikupesa)
kaudu, kasutades AC-adapterit (komplektis).

« Kaamera ei aktiveeru, kui aku on tiihi. Sisestage kaamerasse piisavalt laetud aku.

« Kui kasutate kaamerat ajal, mil seade saab toidet seinakontakti (pistikupesa)
kaudu, veenduge, et monitoril kuvatakse ikoon ({ZZZ]§).

« Arge eemaldage akut, kui kaamera saab toidet seinakontakti (pistikupesa) kaudu.
Kui eemaldate aku, lilitub kaamera vilja.

« Arge eemaldage akut, kui juurdepaasulamp (lk 11) péleb. Milukaardil olevad
andmed voivad saada kahjustusi.

« Kui toide on sisse lillitatud, siis akut ei laeta, isegi kui kaamera on AC-adapteriga
tthendatud.

« Teatud kasutusoludes voidakse tarbida akut varutoitena isegi siis, kui kaamera
on kasutamise ajal AC-adapteriga tthendatud.

« Arge eemaldage mikro-USB-kaablit, kui kaamera saab toidet USB-ithenduse
kaudu. Lilitage kaamera enne mikro-USB-kaabli eemaldamist valja.

« Kui toitega varustatakse USB-ithenduse kaudu, téuseb kaamerasisene temperatuur
ja pidev salvestusaeg v6ib litheneda.

« Kui kasutate toiteallikana mobiilset laadijat, siis veenduge enne kasutamist,
et mobiilne laadija oleks téiesti laetud. Jélgige kasutamise ajal hoolikalt ka
mobiilse laadija jirelejaanud aega.



oo

Malukaardi sisestamine (miitiakse eraldi)

Veenduge, et sélguga
nurk oleks diges
suunas.

1 Avage kate.

) Sisestage malukaart.
« Sisestage mélukaart nii, et sdlguga nurk jadks joonisel ndidatud suunda,
kuni kaart lukustub klopsuga paika.

3 Sulgege kate.

Sobivad malukaardid

. Liikkumatud Videod
Malukaart L
pildid MP4 AVCHD | XAVCS
v
Memory Stick PRO Duo v (ainult (ainult —
Mark2) Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo™ v v Vv !

)
g<
-

\

Memory Stick Micro™ (M2) (ainult

Mark2) Mark2)

SD-malukaart
SDHC-malukaart
SDXC-malukaart

microSD-milukaart

microSDHC-malukaart

microSDXC-malukaart

KKKKKT € K

"1 Videoid ei saa salvestada kiirusega 100 Mbit/s v3i rohkem.
*2 D kiirusklass 4: CLASS@ voi kiirem; UHS-i kiirusklass 1: llj voi kiirem

17
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"3 Milukaardid, mille puhul on tiidetud koik jargmised tingimused.
- Mahutavus 4 GB v6i rohkem
- SD kiirusklass 10: CLASS@ v6i UHS-i kiirusklass 1: (1) v6i kiirem
100 Mb/s v6i kiiremini salvestades on noutav UHS-i kiirusklass 3: (3).
« Vaadake lehtedelt 35 kuni 36 teavet jaddvustatavate piltide arvu ja filmide kestuse
kohta. Vaadake tabelitest teavet soovitud mahutavusega malukaardi valimise kohta.

« Kui XAVC S-vormingus videote salvestamiseks kasutatakse pikaajaliselt SDHC-
milukaarti, jaotatakse salvestatud videod 4 GB failideks. Jagatud failid saab liita
tiheks failiks rakendusega PlayMemories Home.

« Koik malukaardid ei pruugi 6igesti tootada. Muude kui Sony toodetud
malukaartide puhul uurige tootjate teavet.

« Milukaartide Andmekandja Memory Stick Micro media v6i microSD kasutamisel
selle kaameraga kasutage kindlasti sobivat adaptrit.

Malukaardi/aku eemaldamine
Milukaart: liikkake malukaarti selle valjutamiseks korraks sissepoole.
Aku: liikake aku lukustushooba. Arge laske akul maha kukkuda.

« Arge kunagi eemaldage milukaarti/akut, kui juurdepadsulamp péleb (lk 11).
See voib kahjustada mélukaardil olevaid andmeid.



Objektiivi kinnitamine/eemaldamine

Enne objektiivi kinnitamist vdi eemaldamist pange kaamera liiliti ON/OFF
(toide) asendisse OFF.

1 Kui kate v6i pakendikaas on kiilge kinnitatud, eemaldage
see kaamera vo6i objektiivi kiljest.
« Vahetage objektiivi kiiresti ja valige selleks tolmuvaba koht,
et kaamerasse ei satuks tolmu ega mustust.

2 Kinnitage objektiiv, joondades objektiivil ja kaameral
olevad valged tahised.
« Hoidke kaamerat objektiiviga allapoole, et kaamerasse ei satuks tolmu.

3 Likake objektiivi kergelt kaamera suunas ja poorake
objektiivi samal ajal paripdeva, kuni see kldépsatab
lukustusasendisse.

« Paigaldage objektiiv kindlasti otse.

« Arge vajutage objektiivi paigaldades objektiivi vabastamise nuppu.

« Arge paigaldage objektiivi liigse jouga.

« A-kinnitusega objektiivi (miitiakse eraldi) kasutamiseks on vaja kinnitusadapterit
(miiiiakse eraldi). Uksikasju vaadake kinnitusadapteriga kaasasolevast
kasutusjuhendist.

« Statiivi pistikuga varustatud objektiivi kasutamisel kinnitage tasakaalu hoidmiseks
objektiivipoolsel kiiljel olev pistik statiivi kiilge.
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Objektiivi eemaldamine

Objektiivi vabastamise nupp

1 Vajutage objektiivi vabastamise nupp I6puni alla ja
podrake objektiivi vastupdeva, kuni see peatub.

« Kui objektiivi vahetades satub tolm v6i mustus kaamerasse ja kleepub pildisensori
pinnale (sellesse ossa, kus valgusallikas muundatakse digitaalsignaaliks), voib see
olenevalt vottekeskkonnast jatta pildile tumedad tapid. Kaamera vibreerib
viljaliilitumisel kergelt, kuna sel on tolmukaitsefunktsioon, mis aitab véltida tolmu
sattumist pildianduri kiilge. Sellegipoolest kinnitage v6i eemaldage objektiiv
kiiresti kuskil tolmuvabas kohas.

Kui pildisensori kiilge on kleepunud v6érkehi, proovige esmalt reziimi

[Cleaning Mode] (lk 31) ja puhastage vajaduse korral puhuriga. Uksikasjad

leiate jaotisest Spikker.

Arge jitke kaamerat nii, et objektiiv on eemaldatud.

Kui soovite kasutada korpusekatteid voi tagumisi objektiivikatteid,

ostke ALC-B1EM (korpuse kate) voi ALC-R1EM (tagumine objektiivikate)
(miiiiakse eraldi).

Kui kasutate supersuumiga objektiivi, seadke kaamera liiliti ON/OFF (toide)
asendisse OFF ja veenduge enne objektiivide vahetamist, et objektiiv oleks
taielikult sisse tommatud. Kui objektiiv pole sisse tommatud, siis drge vajutage
objektiivi jouga.

Kaamera kinnitamisel statiivi kiilge veenduge, et te ei puudutaks kogemata
suumiréngast/fookusketast.




Keele ja kella seadistamine

Juhtratas
1

ON OFF
ON/OFF (toide) @
oo

Uksuste valimine: A/V/<4/»
Kuupéeva ja kellaaja arvvaartuse
madramine: A/V/Y/)
Méidramine: @

1 Seadke luliti ON/OFF (toide) asendisse ON.
Kaamera esmakordsel sisseliilitamisel kuvatakse keele seadistamise ekraan.
« Voib minna aega, kuni toide sisse liilitub ja kasutamine voimalik on.

2 Valige soovitud keel ja vajutage seejdrel juhtrattal
nuppu @
Kuvatakse kuupéeva ja kellaaja seadistusekraan.

3 Veenduge, et ekraanil oleks valitud [Enter], seejarel
vajutage nuppu @.

4 valige ekraanijuhiseid jirgides soovitud geograafiline
asukoht ja vajutage siis nuppu @.

5 Maarake [Daylight Savings], [Date/Time] ja [Date Format],
seejarel vajutage @.
o [Date/Time] seadistamisel on kesk66 12:00 AM ja keskpéev 12:00 PM.

6 Veenduge, et oleks valitud [Enter], seejdrel vajutage @.
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Pildistamine/filmimine

Katikunupp

o/®

Liikumatute piltide jaddvustamine

1 Vajutage fokuseerimiseks katikunupp pooleldi alla.
Kui pilt on fookuses, siittib mirgutuli @ voi (@) .

2 Pildistamiseks vajutage katikunupp I16puni alla.

Videote jaddvustamine

1 Salvestamise alustamiseks vajutage nuppu MOVIE (video).
« Suuminupuga objektiivi kasutamisel: liigutage suumi nuppu.
Suumirdngaga objektiivi kasutamisel: keerake suumiréngast.

2 Salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu MOVIE.

« Kaamera vaikeseadistus voimaldab videot korraga katkematult jadadvustada
maksimaalselt umbes 29 minutit, kui timbritseva keskkonna temperatuur
on umbes 25 °C (video jaddvustamise aeg on erinev, sdltudes iimbritsevast
temperatuurist, salvestusvormingust/seadistusest voi kaamera salvestamisele
eelnevatest kasutustingimustest (Ik 37)). Videosalvestuse 16petamisel saate
salvestamise taaskaivitada, vajutades uuesti nuppu MOVIE. Séltuvalt kaamera
ja aku temperatuurist voib salvestamine kaamera kaitsmiseks seiskuda.

« Arge vilku Kisitsi iiles tommake. See vdib pohjustada rikke.

« Filmimise ajal suumifunktsiooni kasutamisel voib kaamera heli videole jaida.
Filmimise l6petamisel vdidakse salvestada ka nupu MOVIE kasutamise heli.



Piltide vaatamine

@ : Lihemale suumimine
Reguleerimine: keerake juhtratast

Juhtratas
—40 _,)
: J X
[»] (taasesitus)
. Piltide valimine:
I (kustuta) » (jargmine)/< (eelmine) voi
keerake juhtratast

Midramine: @

1 Vajutage nuppu [ (taasesitus).

Jargmise/eelmise pildi valimine
Valige pilt, vajutades juhtrattal suvandit P (jargmine)/ <« (eelmine) voi
porates juhtratast. Videote vaatamiseks vajutage juhtratta keskmes nuppu @.

Pildi kustutamine

@ Vajutage nuppu {f (Kustuta).
@ Valige [Delete] juhtratta nuppudega A ja vajutage siis @.

Pildistamise juurde naasmine
Vajutage katikunupp pooleldi alla.

EE

23



EE

24

Teiste funktsioonide tutvustus

MENU  Juhtnupp

Juhtratas

Laliti
Y AF/MF/AEL

Juhtratas
DISP (sisu kuvamine): vdéimaldab ekraanikuva muuta.
ISO (ISO): voimaldab heleduse pohjal tundlikkust seada.
=2 (Image Index): voimaldab vaadata korraga iihe pildi ekraanil mitut pilti.
(Exposure Comp.): véimaldab kompenseerida kogu pildi saritust ja heledust.
&) / Ty (Drive Mode): voimaldab liilituda selliste vottereziimide vahel nagu
iiksikvote, pidev jaddvustamine, aegvote voi klambri vottereziim.
@ (Focus Standard): kui vajutate seda nuppu, kui valiku [Focus Area]
seadistus on [Zone], [Flexible Spot] v6i [Expand Flexible Spot], saate muuta
fookusala asendit, vajutades juhtrattal nuppu A/V/</P. Samuti saate
vahetada pildistamise ajal fookusala asendit. Olenevalt suvandis [Focus Area]
voi [Center Lock-on AF] tehtud valikutest on saadaolevad funktsioonid klahvi
vajutamisel erinevad.

Nupp Fn (funktsioon)
Véimaldab registreerida 12 funktsiooni ja kutsuda neid votte ajal esile.
@ Vajutage nuppu Fn (funktsioon).
®@ Valige soovitud funktsioon, vajutades juhtrattal nuppu A/V/<4/p.
® Valige juhtratast poorates soovitud sitte viartus.

Juhtnupp
Saate iga vottereziimi puhul vajalikku seadistust vaid juhtnuppu keerates
kohe muuta.



Liiliti AF/MF/AEL
Saate maarata nupu AF/MF/AEL funktsiooniks AF/MF voi AEL, vahetades
luliti AF/MF/AEL asendit.
Kui viite liiliti AF/MF/AEL asendisse AF/MF ja vajutate nuppu, maaratakse
fookusreziimiks ajutiselt automaatne v6i manuaalne (nupp AF/MF).
Kui viite liiliti AF/MF/AEL asendisse AEL ja vajutate nuppu, lukustatakse
saritus (AE-lukustus).

Meniii-liksused
)Y (Camera Settings)

P Image Size Valib liikumatute piltide suuruse.
P Aspect Ratio Valib liikumatute piltide kuvasuhte.
P Quality Maiirab liikkumatute piltide pildikvaliteedi.

Panorama: Suurus

Valib panoraampiltide suuruse.

Panorama: Direction

Valib panoraampiltide jaddvustamise suuna.

HH File Format

Valib videofaili vormingu.

HH Record Setting

Valib salvestatud videokaadri suuruse.

Dual Video REC

Miirab, kas salvestada korraga XAVC S- ja MP4-film
v6i AVCHD- ja MP4-film.

[IE HFR Settings

Midrab korge kaadrikiiruse votte seadistused.

Drive Mode

Midrab séidureziimi, naiteks pideva jadadvustamise
puhul.

Bracket Settings

Seadistab aegvétte klambrireZziimis, pildistamise
jarjestuse sdrituse ja valge tasakaalustuse klambrite
kasutamiseks.

Flash Mode

Maérab vilklambi sitted.

Flash Comp.

Reguleerib vilgu intensiivsust.

Red Eye Reduction

Viahendab vilklambi kasutamisel punasilmsust.

Focus Mode

Valib fokuseerimismeetodi.

Focus Area

Valib fookusala.

P AF llluminator

Midrab AF-valgustaja, mis lisab hamara stseeni korral
paremaks fokuseerimiseks valgust.

HH AF drive speed

Vahetab autofookuse kasutamisel videoreZiimis
fokuseerimise kiirust.
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HH AF Track Sens

Méirab videoreziimis AF-i jalgimise tundlikkuse.

Exposure Comp.

Kompenseerib kogu pildi heledust.

Exposure step

Valib katikukiiruse, ava ja sdrituse sammu suuruse.

ISO

Miirab ISO-tundlikkuse.

ISO AUTO Min. SS

Méirab koige aeglasema katikukiiruse, mille puhul
hakkab ISO-tundlikkus reziimis [ISO AUTO]
muutuma.

Metering Mode

Miirab heleduse modtmise meetodi.

White Balance

Reguleerib pildi vérvitoone.

DRO/Auto HDR

Kompenseerib automaatselt heledust ja kontrasti.

Creative Style

Valib soovitud pildit66tluse. Saate reguleerida
ka kontrasti, kiillastust ja teravust.

Picture Effect

Valib soovitud efektifiltri muljetavaldavama
ja kunstiparase véljendusviisi saavutamiseks.

Picture Profile

Muudab seadistusi, naiteks vérvi ja tooni.

Zoom

Méirab suumi skaala selge pildi suumi ja digitaalse
suumi puhul.

Focus Magnifier

Suurendab pilti enne vétet, et saaksite fookust
kontrollida.

P~ Long Exposure NR

Miidrab miiravihenduse to6tlemise votete puhul,
mille katikukiirus on 1 sekund v6i pikem.

P2 High ISO NR

Méirab miravihenduse to6tluse suure tundlikkusega
votete puhul.

Center Lock-on AF

Maéirab funktsiooni objekti jalgimiseks ja
fokuseerimise jatkamiseks, kui vajutatakse
votteekraani keskmist nuppu.

Smile/Face Detect.

Valib nagude tuvastamise ja mitmesuguste sitete
automaatse reguleerimise. Madrab naeratuse
tuvastamisel katiku automaatse vabastamise.

P Soft Skin Effect

Méirab naha tihtlustamise efekti ja efekti taseme.

P Auto Obj. Framing

Analiiiisib stseeni nagude jaddvustamise ja lahivotete
voi objektide jalgimise puhul funktsiooniga Lock-on
AF ning kirbib ja salvestab pildist teise huvitavama
kompositsiooniga koopia.

Auto Mode

Saate jaddvustada, valides reziimiks kas Intelligent
Auto voi Superior Auto.




Scene Selection

Valib eelhéilestatud seadistused mitmesuguste
stseenitingimuste kohaselt.

Movie/HFR Valib objektile voi efektile sobiva saritusreziimi.
Miirab reziimi SteadyShot fotode ja videote
SteadyShot jaadvustamiseks. Vihendab kaamera kaeshoidmisel

selle virisemisest tekkivat hagusust.

P Color Space

Muudab reprodutseeritavate varvide ulatust.

HH Auto Slow Shut.

Midrab funktsiooni, mis reguleerib automaatselt
katikukiirust keskkonna heleduse jargi.

Audio Recording

Midrab, kas salvestada video jaadvustamisel heli.

Helisalvestuse tase

Kohandab video salvestamisel helisalvestuse taset.

Wind Noise Reduct.

Viahendab videosalvestuse ajal tuulemiira.

Memory recall

Avab suvandis [Memory] eelregistreeritud
seadistused.

Memory

Registreerib soovitud reziimid voi kaamera
seadistused.

£X (Custom Settings)

Zebra

Kuvab triibud heleduse reguleerimiseks.

P MF Assist

Kuvab suurendatud kujutise kisitsi fokuseerimisel.

Focus Magnif. Time

Miirab aja, mille jooksul kujutist suurendatuna
niidatakse.

P AF in Focus Mag.

Miirab, kas kasutada autofookust v6i mitte, kui
kuvatakse suurendatud pilt. Suurendatud pildi
kuvamise ajal saate fokuseerida viiksemal alal kui
paindlik punkt.

Maérab ruudustiku kuvamise struktuurilise

Grid Line joondamise voimaldamiseks.
. Miirab, kas kuvada videote salvestamisel monitoril
H:H Marker Display tihis

HH Marker Settings

Madrab videote salvestamisel monitoril kuvatava
tahise.

Audio Level Display

Madrab helitaseme kuva.

Auto Review

Miirab automaatse tilevaatamise jaddvustatud pildi
kuvamiseks pérast votet.
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DISP Button

Méirab, millist teavet monitoril voi pildinadidikul
kuvada, vajutades juhtrattal nuppu DISP.

Peaking Level

Parandab kisitsi fokuseerimisel fookusvahemike
piiritlemist kindla vérviga.

Peaking Color

Midrab vérvitippude funktsiooni puhul kasutatava
Varvi.

Exposure Set. Guide

Méirab juhendi, mis kuvatakse jaddvustusekraanil
sdrituse sdtete muutmisel.

Live View Display

Méirab, kas kajastada ekraanikuval seadistusi,
nagu sarikompensatsioon.

AF Area Auto Clear

Méirab, kas fookusala kuvatakse kogu aeg voi kaob
hetk pérast fookuse saavutamist.

Disp. cont. AF area

Mairab, kas kuvada reziimis [Continuous AF]
fookusala voi mitte.

3 Pre-AF

Maiirab, kas kasutada automaatset fookust enne
katikunupu pooleldi allavajutamist.

Zoom Setting

Miirab, kas kasutada suumimisel selge pildi suumi
ja digitaalset suumi.

Eye-Start AF

Miirab, kas kasutada automaatset fookust vaatamisel
l4bi pildindidiku, kui LA-EA2/LA-EA4
kinnitusadapter (miitiakse eraldi) on paigaldatud.

FINDER/MONITOR

Méirab meetodi pildinidiku ja monitori vahel
lalitamiseks.

P Finder Frame Rate

Méirab pildistamisel pildindidiku kaadrikiiruse.

Release w/o Lens

Méirab, kas katik vabastatakse ilma objektiivita voi
mitte.

Release w/o Card

Maéirab, kas katik vabastatakse juhul, kui malukaart
ei ole sisestatud.

Priority Set in AF-S

Méirab katiku vabastamise aja, kui [Focus Mode]
on seatud olekusse [Single-shot AF], [DMF] v6i
[Automatic AF] litkumatu objekti puhul.

Priority Set in AF-C

Maéirab katiku vabastamise aja, kui [Focus Mode]
on liikuva objekti puhul seatud olekusse
[Continuous AF] v6i [Automatic AF].

R AF w/ shutter

Miirab, kas kasutada AF-i, kui katikunupp on
pooleldi alla vajutatud. See on kasulik, kui soovite
fookust ja saritust eraldi reguleerida.




3 AEL w/ shutter

Miirab, kas kasutada AEL-i, kui katikunupp on
pooleldi alla vajutatud. See on kasulik, kui soovite
fookust ja saritust eraldi reguleerida.

P Silent Shooting

Jaadvustab pilte ilma katikuhelita.

e-Front Curtain Shut.

Madrab, kas kasutada elektroonilise eesmise
katikukardina funktsiooni.

S. Auto Img. Extract.

Kui vottereziimiks on mairatud [Superior Auto] ja
kaamera tuvastab mitme pildiga jaddvustatava stseeni,
madrab see nupp, kas eraldada pilt automaatselt ja
salvestada see.

Exp.comp.set

Miirab, kas kajastada valgukompensatsioonil
sarikompensatsiooni vaartust.

Face Registration

Registreerib voi vahetab inimese, kellele fookuses
prioriteet antakse.

Peenhiilestab automaatfookuse asendit, kasutades

AF Micro Adj. kinnitusadapterit LA-EA2 v6i LA-EA4 (miitiakse
eraldi).
Lens Comp. Valib objektiivi kompensatsiooni tiiiibi.

P AF System

Miirab automaatse fookuse meetodi, kui
kinnitusadapter LA-EA1/LA-EA3 on kinnitatud
(miitiakse eraldi).

Function Menu Set.

Kohandab funktsioone, mis kuvatakse nupu Fn
(funktsioon) vajutamisel.

Custom Key(Shoot.)

Funktsioonide madramisel mitmesugustele klahvidele
saab pildistamise ajal klahvide vajutamise abil
toiminguid kiiremini teha.

Custom Key(PB)

Funktsioonide madramine klahvidele voimaldab teil
teha toiminguid kiiremini, vajutades klahve piltide
taasesitamisel.

Nupu/ratta seadistus

Midrab juhtnupu ja juhtratta funktsiooni, kui
séritusreziimiks on madratud M. Saate reguleerida
selle seadistusega katikukiirust voi ava.

Nupu/ratta EV komp

Reguleerib sarikompensatsiooni juhtnupu voi
juhtrattaga.

Zoom Ring Rotate

Miidrab suumobjektiivi suurendamise/vahendamise
poorlemissuunas. See funktsioon on saadaval vaid
elektrilise suumobjektiivi puhul, mis tihildub selle
funktsiooniga.
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Nupp MOVIE Méirab, kas aktiveerida alati nupp MOVIE.

Méirab, kas keelata pildistamise ajal ajutiselt juhtnupp

Dial / Wheel Lock ja juhtratas nupuga Fn. Saate keelata/lubada juhtnupu
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ja juhtratta, vajutades ja hoides all nuppu Fn.

M (Wireless)

Send to Smartphone

Edastab kuvatavad pildid nutitelefoni.

Send to Computer

Varundab pildid, edastades need vorguithendusega
arvutisse.

View on TV

Saate vaadata pilte vorguithendusega telerist.

One-touch (NFC)

Miirab rakenduse iihe puutega iihendusele (NFC).
Saate rakenduse votete ajal avada, puudutades
kaamerat NFC-toega nutitelefoniga.

Airplane Mode

Saate seadistada selle seadme juhtmeta sidet mitte
kasutama.

WPS Push

Saate kaamera paasupunkti nuppu Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS) vajutades holpsasti registreerida.

Access Point Set.

Saate padsupunkti kisitsi registreerida.

Edit Device Name

Saate muuta seadme nime jaotises Wi-Fi Direct jne.

Disp MAC Address

Kuvab kaamera MAC-aadressi.

SSID/PW Reset

Lahtestab nutitelefoni ithenduse SSID ja parooli.

Reset Network Set.

Lahtestab koik vorguseadistused.

C® (Application)

Application List

Kuvab rakenduste loendi. Saate valida rakenduse,
mida soovite kasutada.

Introduction

Kuvab rakenduse kasutamise juhised.

[>] (Playback)

Delete

Kustutab pildi.

Maéirab viisi, kuidas pildid taasesituseks

View Mode
1ew rithmitatakse.
Image Index Kuvab itheaegselt mitu pilti.
Display Rotation Méirab salvestatud pildi taasesituse suuna.




Slide Show

Kuvab slaidiesitluse.

Rotate

Poorab pilti.

@ Enlarge Image

Suurendab taasesituspilte.

Protect

Kaitseb pilte.

Specify Printing

Lisab litkumatule pildile prindijarjestuse margi.

=5 (Setup)

Monitor Brightness

Maiérab monitori heleduse.

Viewfinder Bright.

Midrab elektroonilise pildindidiku heleduse.

Finder Color Temp.

Midrab pildindidiku vdrvitemperatuuri.

Gamma Disp. Assist

Teisendab S-Logi pildi ITU709-ga samavéirseks
pildiks ja kuvab selle pildindidikul vdi monitoril.

Volume Settings

Midrab video taasesituse helitugevuse.

Audio signals

Lilitab pildi fokuseerimisel voi taimeri kdivitamisel
kasutamise heli sisse/vilja.

Upload Settings

Miirab kaamera iileslaadimise funktsiooni Eye-Fi-
kaardi kasutamisel.

Tile Menu

Miirab, kas kuvada paanimeniiii iga kord, kui nuppu
MENU vajutate.

Mode Dial Guide

Lilitab reziimi valimise juhendi (iga vottereziimi
selgituse) sisse voi vilja.

Delete confirm.

Miirab, kas kustutamise kinnitusekraanil on
eelnevalt valitud kustutamine véi tithistamine.

Display Quality

Maédrab ekraani kvaliteedi.

Pwr Save Start Time

Miirab ajavahemikud automaatseks
energiasadstureziimi lilitumiseks.

NTSC/PAL Selector*!

Seadme TV-vormingu muutmisel on véimalik
jaddvustamine teistsuguses videovormingus.

Cleaning Mode

Kiivitab pildisensori puhastamiseks

puhastamisreZiimi.
Demo Mode Midrab, kas video ndidistaasesitus on sees voi véljas.
TC/UB Settings Miirab ajakoodi (TC) ja kasutaja biti (UB).
Remote Ctrl Miadrab, kas kasutada infrapuna-kaugjuhtimispulti.

HDMI Settings

Maiidrab HDMI-seadistused.
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HH 4K Output Sel.

Méirab, kuidas salvestada ja véljutada 4K-videoid
HDMI kaudu, kui kaamera on ithendatud vilise
salvestaja/méngijaga, mis toetab 4K-d.

USB Connection

Mairab USB-ithenduse viisi.

USB LUN Setting

Parandab thilduvust, piirates USB-ithenduse
funktsioone.

Méirab, kas varustada toitega USB-ithenduse kaudu,
kui kaamera on {thendatud arvuti voi USB-seadmega

USB Power Supply mikro-USB-kaabli kaudu. Kui kasutate kaasasolevat
AC-adapterit, edastatakse toide, olenemata sellest,
kas see seadistus on sees voi viljas.

A Language Valib keele.

Date/Time Setup Mairab kuupdeva ja kellaaja ning suveaja.

Area Setting

Miirab kasutuskoha.

Copyright Info

Maéirab litkumatute piltide autoridiguse teabe.

Format

Vormindab mélukaardi.

File Number

Maiirab meetodi, mida kasutatakse lilkkumatutele
piltidele ja videotele failinumbrite méaramisel.

Set File Name

Muudab fotode puhul failinime esimest 3 marki.

Muudab piltide ja videote (MP4) salvestamiseks

Select REC Folder valitud Kausta.

Loob uue kausta liikumatute piltide ja videote
New Folder salvestamiseks (MP4).
Folder Name Midrab liikumatute piltide kausta nime.

Recover Image DB

Taastab pildiandmebaasi faili ja lubab salvestamise
ning taasesituse.

Display Media Info.

Kuvab filmide jarelejaanud salvestusaja ja piltide arvu,
mida malukaardile saab salvestada.

Version

Kuvab kaamera tarkvaraversiooni.

Certification Logo*?

Sertimist saab kaameral kuvada.

Setting Reset

Lihtestab seadistused vaikevairtustele.

“1 Selle iiksuse vahetamisel peate vormindama mélukaardi vastavalt kas PAL- vi
NTSC-siisteemiga tihilduvas seadistuses. Arvestage ka sellega, et NTSC-siisteemiga
salvestatud videoid ei pruugi olla véimalik PAL-siisteemiga teleril taasesitada.




Tarkvara kasutamine

Jargmise tarkvara arvutisse installimine muudab kaamera kasutamise

mugavamaks.

« PlayMemories Home™: Impordib pildid arvutisse ja voimaldab neid
erineval moel kasutada (lk 34).

» Image Data Converter: Kuvab RAW-pildid ja to6tleb neid.

» Remote Camera Control: Juhib arvutiga ithendatud kaamerat USB-kaabli
kaudu.

Saate tarkvara arvutisse alla laadida ja installida jargmistelt URL-idelt.

1 Arvuti Interneti-brauserit kasutades avage Uks jargmistest
URL-idest ja jargige seejdrel ekraanil olevaid juhiseid,
et soovitud tarkvara alla laadida.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Internetiithendus on vajalik.
« Kasutuse kohta iiksikasjade saamiseks vaadake tarkvara toe voi
spikri lehte.

« Kui kasutate tarkvara Remote Camera Control, valige nupp MENU —

ﬁ (Setup) — [USB Connection] — [PC Remote] ja tihendage seejirel

kaamera arvutiga.
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Piltide arvutisse importimine ja nende kasutamine
(PlayMemories Home)

Tarkvaraga PlayMemories Home saate litkumatud pildid ja videod arvutisse
importida ning neid kasutada. Tarkvara PlayMemories Home on vajalik
XAVC S- ja AVCHD-vormingus videote importimiseks arvutisse.
http://www.sony.net/pm/

{4 \ 3
N R

Piltide importimine kaamerast

Imporditud piltide
taasesitus

— L4

Windowsi jaoks on saadaval ka jargmised

funktsioonid.

5 Piltide jagamine teenuses
PlayMemories Online™

- ﬁ :ﬂ n YUU" C PlayMemories

Piltide kuvamine  Videoketaste Piltide
kalendris loomine Uleslaadimine
vorguteenustesse

o Tarkvara PlayMemories Online v6i muude vorguteenuste kasutamiseks on vaja
Interneti-iihendust. Tarkvara PlayMemories Online vdi muud vérguteenused
ei pruugi ménes riigis voi piirkonnas saadaval olla.

« Kui tarkvara PMB (Picture Motion Browser), mis on kaasas enne 2011. aastat vilja
antud mudelitega, on juba arvutisse installitud, kirjutab tarkvara PlayMemories
Home selle installimise kaigus iile. Kasutage tarkvara PlayMemories Home,
mis on tarkvara PMB edasiarendus.

« Kui ithendate kaamera arvutiga, voidakse tarkvarasse PlayMemories Home
uusi funktsioone installida. Soovitatav on kaamera arvutiga thendada, isegi
kui PlayMemories Home on juba arvutisse installitud.

« Arge eemaldage mikro-USB-kaablit (komplektis) kaamera kiiljest sel ajal,
kui ekraanil on kasutus- voi juurdepadsukuva. See v6ib andmeid kahjustada.

» Kaamera eemaldamiseks arvuti kiiljest klopsake siisteemisalves suvandit g ja

& siis [Eject ILCE-6300].
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Kaamerasse funktsioonide lisamine

Saate kaamerasse soovitud funktsioone lisada, luues Interneti kaudu ithenduse

rakenduste allalaadimise veebisaidiga S :‘) (PlayMemories Camera Apps™).

http://www.sony.net/pmca/

« Pirast rakenduse installimist saate rakenduse avada, puudutades kaamera
N-téhist Androidi nutitelefoniga, kus NFC on lubatud, kasutades funktsiooni
[One-touch (NFC)].

Piltide arv ja filmide salvestusaeg

Liikumatute piltide arv ja salvestusaeg voivad erineda olenevalt
vottetingimustest ja malukaardist.

Liikumatud pildid
Allolevas tabelis on niidatud ligikaudne piltide arv, mille saab selle kaameraga
vormindatud miélukaardile salvestada. Vaartused méératakse katsetamiseks
Sony standardseid mélukaarte kasutades.

[} Image Size]: L: 24M
Kui suvandi [ Aspect Ratio] olek on [3:2]*

. Lilkumatute piltide arv
Quality
8GB 64 GB

Standard 1300 pilti 10 500 pilti
Fine 820 pilti 6600 pilti
Extra fine 405 pilti 3250 pilti
RAW & JPEG 215 pilti 1750 pilti
RAW 295 pilti 2400 pilti

* Kui suvandi [P Aspect Ratio] olek on muu kui [3:2], saate salvestada rohkem
pilte, kui {ileval ndidatud. (V.a juhul, kui suvandi [ Quality] olek on [RAW].)
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Filmid

Allolevas tabelis on ndidatud ligikaudne salvestusaeg selle kaameraga
vormindatud mélukaarti kasutades. XAVC S-i ja AVCHD-videote salvestusaeg
on aeg, mis kehtib, kui valiku [Dual Video REC] olekuks on maaratud [Off].

Salvestusaeg (h (tund), min (minut))

Failivorming | Record Setting
8GB 32GB 64 GB
XAVC S 4K |30p 100M/25p 100M §iker 9 min 35min | 1h15min
30p 60M/25p 60M 348er 15m 1h 2h 5 min
24p 100M g™l - 9 min 35min | 1h 15 min
24p 60M e/ - 15m 1h 2h 5 min
XAVC SHD |60p 50M §8¢1/50p 50M $ger 15m | 1h15min | 2h35min
30p 50M $#er/25p 50M 3gker 15m 1h 15 min | 2h 35 min
24p 50M e/ - 15m | 1h15min | 2h 35 min
120p 100M/100p 100M 9 min 35 min 1h 15 min
120p 60M/100p 60M 15m 1h 2h 5 min
30p 16M2/25p 16M 10 min 55min | 1h55min
24p 12M'1%/ - 10 min 55min | 1h55min
AVCHD 60i 24M(FX) $ther .
501 24M(FX) 40 min 3h 6h
60i 17M(FH) 345% . . .
501 17M(EH) e 55 min 4h5min | 8h 15 min
60p 28M(PS)3ihn . . .
50p 28M(PS) &8¢ 35 min 2h30min | 5h5min
24p 24M(FX) et .
25p 24M(FX) 38 40 min 3h 6h
24p 17M(FH) % . . .
25p 17M(FH) e 55 min 4h5min | 8 h 15 min
MP4 1080/60p 28M 3iber ) ) .
1080/50p 28M 35 35 min 2 h 35 min | 5h 20 min
1080/30p 16M 34ber . .
1080/25p 16M 8t 1h 4h 10 min | 8 h 25 min
720/30p 6M itk . 10h
720/25p 6M et Zh35min | oo i 22h

I Ainult kui [NTSC/PAL Selector] on seatud valikule NTSC.
& "2 Failivorming suure kaadrikiirusega jiidvustamisel (toodud viirtused esitavad
jaadvustamisel saadaolevaid salvestusaegu, mitte taasesitamise kestuseid).




« Pidev jadgdvustamine on voimalik ligikaudu 29 minuti jooksul (tootespetsifikatsiooni

piirvaartus). Filmi pideva salvestamise jaoks saadaolev aeg on siiski erinev olenevalt

jdrgmistest tingimustest.

- Suure kaadrikiirusega jaadvustamine: ligikaudu 7 minutit kiirusel [30p 16M]/
[25p 16M]; ligikaudu 5 minutit 30 sekundit kiirusel [24p 12M]

- Kui failivorminguks on valitud MP4 (28M): ligikaudu 20 minutit (piiratud
failisuurusega 4 GB)

Filmide salvestusaeg erineb, kuna kaamera on varustatud VBR-iga (Variable

Bit Rate), mis reguleerib pildikvaliteeti vottestseenist olenevalt automaatselt.

Kiiresti litkuva objekti salvestamisel on pilt selgem, kuid salvestusaeg lithem,

sest salvestamiseks on vaja rohkem malu.

Salvestusaeg oleneb ka vottetingimustest, objektist voi pildikvaliteedi/-suuruse

seadistustest.

Markused filmi pideva salvestamise kohta

Kvaliteetse filmi salvestamiseks voi pidevaks jaddvustamiseks pildisensoriga on
vaja palju energiat. Seetottu touseb pideval salvestamisel kaamera sisetemperatuur,
eriti pildisensori oma. Sellisel juhul lillitub kaamera automaatselt vélja, kuna korge
temperatuur mojutab piltide kvaliteeti voi kaamera sisemisi mehhanisme.

o Kui kaamera toide on ménda aega olnud vilja lilitatud ja kaamera alustab parast
seda vaikeseadistusega salvestamist, on filmi salvestamise saadaolev aeg jargmine.
(Jargmised vdartused naitavad pidevat aega kaamera salvestamise alustamisest
kuni kaamera salvestamise 1opetamiseni.)

Umbritsev Pidev filmide Pidev filmide
temperatuur salvestusaeg (HD) salvestusaeg (4K)
20°C Ligikaudu 29 minutit Ligikaudu 20 minutit
30°C Ligikaudu 29 minutit Ligikaudu 20 minutit
40°C Ligikaudu 29 minutit Ligikaudu 20 minutit

HD: XAVC S HD 60p 50M/50p 50M
4K: XAVC S 4K 24p 60M

Video salvestamise aeg erineb olenevalt kaamera temperatuurist,
salvestusvormingust/seadistusest voi seisundist enne salvestamise alustamist.

Kui pérast toite sisseliilitamist sageli pilte to6tlete voi jaddvustate, touseb kaamera
sisetemperatuur ja salvestusaeg on lithem.

Kui kuvatakse [|3], siis 16petage filmi salvestamine.

Kui kaamera peatab salvestamise temperatuuri tottu, jitke see mitmeks minutiks
viljaliilitatud olekusse. Alustage salvestamist pirast seda, kui kaamera
sisetemperatuur on téielikult langenud.
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Markused kaamera kasutamise kohta

Kaamerasse sisseehitatud funktsioonid

« See kaamera ithildub 1080 60p- v6i 50p-vormingus videotega. Erinevalt senistest
standardsetest salvestusreziimidest, mis salvestavad iilerealaotuse meetodil,
salvestab see kaamera progressiivsel meetodil. See suurendab eraldusvoimet
ja annab sujuvama ning realistlikuma pildi.

« Saa kaamera ithildub 4K 30p/4K 25p/4K 24p salvestamisega. Videoid saab
salvestada korgema eraldusvoimega kui HD-vorming.

Kasutamine ja hooldamine

Viltige toote hooletut kdsitsemist, lahtivotmist, iimbertegemist, 166ke ja porutusi,
nagu kolkimist, mahapillamist v6i kaamera peale astumist. Eriti ettevaatlikult tuleb
kasitseda objektiivi.

Maérkused salvestamise/taasesituse kohta

« Enne salvestamise alustamist tehke proovisalvestus, et veenduda kaamera
korrektses to0s.

« See kaamera on valmistatud tolmu- ja niiskuskindlust silmas pidades, kuid pole
vee- ega pritsmekindel.

« Arge suunake otse objektiivile kiirgust (nt laserikiirgust). See véib pildisensorit
kahjustada ja pohjustada kaamera talitlushiireid.

« Arge vaadake eemaldatud objektiivi kaudu piikese ega tugeva valgusallika poole.
See voib teie silmi poordumatult kahjustada. Voi pohjustada objektiivi talitlushaire.

« Niiskuse kondenseerumisel eemaldage see enne kaamera kasutamist.

« Arge kaamerat raputage ega 166ge. See vdib toimimist hiirida ja piltide
salvestamine ei pruugi 6nnestuda. Lisaks v6ib salvestusmeedium muutuda
kasutuks voi pildiandmed kahjustuda.

Arge kasutage/hoiustage kaamerat jargmistes kohtades
« Viga soe, kiilm v6i niiske koht.
Kohtades nagu paikese kitte pargitud autos voib kaamera korpus deformeeruda,
mis voib pohjustada talitlushéireid.
« Otsese piikesevalguse kies voi soojusallika ldhedal
Kaamera korpus v6ib vérve kaotada voi deformeeruda ja see voib toimimist héirida.
« Tugeva raputamise voi vibratsiooniga kohad
« Tugevaid raadiolaineid tekitava, kiirgust véljastava voi tugevalt magnetilise koha
ldhedal.
Sellistes kohtades ei pruugi kaamera korralikult salvestada ega pilte taasesitada.
« Liivased voi tolmused kohad
Vaadake ette, et liiv ega tolm ei satuks kaamerasse. See v6ib hiirida kaamera
toimimist ja monel juhul ei saa selliseid héireid korvaldada.

Hoiustamine
et Kui te kaamerat ei kasuta, veenduge, et eesmine objektiivikate oleks kinnitatud.
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Maérkused monitori, elektroonilise pildindidiku ja objektiivi kohta

« Monitor ja elektrooniline pildindidik on toodetud tlitdpset tehnoloogiat kasutades
ja tile 99,99% pikslitest on efektiivseks kasutuseks valmis. Siiski véivad monitorile
ja elektroonilisele pildindidikule ilmuda méned pisikesed mustad ja/voi heledad
tapid (valget, punast, sinist voi rohelist virvi). Need tipid on t66 kaigus tavalised
ega mojuta salvestamist.

« Arge hoidke kaamerat monitorist.

« Olge ettevaatlik, et teie sormed ei jadks to6tava objektiivi vahele kinni.

Magnetite teave

Monitori tagakiiljele ja valklampi timbritsevale alale on kinnitatud magnetid.
Arge asetage monitorile voi kaamera korpusele esemeid, mida magnetviljad
voivad mojutada (nt flopiketas voi krediitkaart).

Markused pildindidikuga jaddvustamise kohta

Pildindidikuga jaddvustamisel v6ib esineda siimptomeid, nagu silmade kissitamine,
visimus, merehaigus voi iiveldus. Soovitame pildindidikuga pildistamisel regulaarselt
pause teha.

Pauside noutav sagedus voib olla erinev olenevalt isikust, nii et soovitame seda teil
endal otsustada. Kui tunnete end ebamugavalt, loobuge pildinidiku kasutamisest,
kuni teie seisund paraneb ja votke vajaduse korral iihendust arstiga.

Objektiivide ja tarvikute kasutamine

On soovitatav kasutada Sony objektiive/tarvikuid, mis on méeldud sobima selle
kaamera omadustega.

Muude tootjate toodete kasutamine voib pohjustada seda, et kaamera ei funktsioneeri
vastavalt selle voimetele, voi tekitada kaamera rikkeid ja talitlushéireid.

Markused vélklambi kohta

« Arge kandke kaamerat vilklambist hoides ega kasutage selle kallal liigset joudu.
o Kui avatud valklampi satub vett, tolmu véi liiva, vdib see toimimist héirida.

« Vilklambi allavajutamisel veenduge, et teie sormed oleksid sellest eemal.

Kaamera temperatuur
Kaamera korpus ja aku vdivad kasutamise ajal soojeneda — see on normaalne.

Ulekuumenemiskaitse

Olenevalt kaamera ja aku temperatuurist ei pruugi filmide salvestamine 6nnestuda
voi voib toide kaamera kaitsmiseks automaatselt vélja lalituda.

Enne seda, kui toide vélja liilitub v6i juhul, kui videoid ei saa salvestada, kuvatakse
monitoril teade. Sellisel juhul drge liilitage toidet sisse ja oodake, kuni kaamera

ja aku temperatuur on langenud. Kui liilitate toite sisse kaameral ja akul piisavalt
jahtuda laskmata, v6ib toide taas vilja lilituda voi ei saa te videoid salvestada.

Aku laadimine

Kui laete akut, mida pole kaua kasutatud, ei pruugi teil dnnestuda seda piisavas
mahus laadida.

See tuleneb aku omadustest. Laadige akut uuesti.
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Autoridiguse hoiatus

« Telesaated, filmid, videolindid ja muud materjalid véivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide loata salvestamine voib rikkuda
autorikaitseseaduse sitteid.

« Suvandi [Copyright Info] ebaseadusliku kasutamise véltimiseks jatke
[Set Photographer] ja [Set Copyright] tithjaks, kui kaamerat kellelegi laenate
voi edastate.

« Sony ei vastuta valiku [Copyright Info] volitamata kasutusest tulenevate
probleemide ega kahjustuste eest.

Garantii puudumine kahjustatud sisu voi salvestamise nurjumise korral
Sony ei saa anda {ihtki garantiid salvestamise nurjumise ega salvestatud piltide ja heli
kaotsimineku ega kahjustumise kohta kaamera v6i salvestusmeediumi vms torgete
tottu. Soovitame tdhtsad andmed varundada.

Kaamera pinna puhastamine

Puhastage kaamera pinda pehme, kergelt veega niisutatud lapiga, seejarel piihkige

pind kuiva lapiga iile. Viimistluse voi korpuse kahjustuste véltimine.

- Arge kasutage kaameral keemilisi aineid, nagu vedeldi, bensiin, alkohol,
ithekordsed salvritid, putukatorjevahend, piikesekaitsevahend voi putukamiirk.

Montori hooldamine

« Monitorile jaanud kite- voi niisutav kreem voib selle katet rikkuda. Kui ménda
sellist ainet monitorile satub, pithkige see kohe éra.

« Tugevasti salvriti voi muu materjaliga pithkimisel voib kate viga saada.

« Kui monitorile on jadnud sérmejiljed voi mustus, soovitame mis tahes mustuse
ornalt eemaldada ja piihkida monitori seejirel pehme lapiga puhtaks.

Mérkused traadita kohtvorgu (LAN) kohta

Me ei vota endale mingit vastutust ithegi kahjustuse eest, mille on péhjustanud
lubamatu juurdepais kaamerasse laaditud sihtpunktidele v6i nende lubamatu
kasutamine kaamera kaotamise voi varastamise tagajarjel.

Maérkused turvalisuse kohta traadita kohtvérguga (LAN) toodete

kasutamisel

« Veenduge alati, et kasutate turvalist traadita kohtvorku (LAN), et viltida
hikkimist, pahatahtlike muude osapoolte juurdepddsu ja muid turvaauke.

« Traadita kohtvorgu (LAN) kasutamisel on turvasitete seadistamine véga oluline.

« Kui traadita kohtvérgu (LAN) kasutamisel tekivad puuduvatest turvalisuse
ettevaatusabindudest voi muudest paratamatutest asjaoludest tingitud
turvalisusprobleemid, ei vastuta Sony kaotuse voi kahjude eest.



Tehnilised andmed

Kaamera

[Siisteem]

Kaamera tiiiip: vahetatava objektiiviga
digitaalkaamera

Objektiiv: Sony e-kinnitusega objektiiv

[Pildisensor]

Pildisensor: APS-C-vormingus
(23,5 mm x 15,6 mm)
CMOS-pildisensor

Kaamera kasulike pikslite koguarv:
ligikaudu 24 200 000 pikslit

Pildisensori pikslite koguarv:
ligikaudu 25 000 000 pikslit

[Tolmuvastane]

Siisteem: laengukaitsekiht optilisel
filtril ja ultrahelivibratsiooni
mehhanism

[Automaatse fookuse siisteem]

Siisteem: faasituvastus-/
kontrastituvastussiisteem

Tundlikkuse vahemik: EV-1 kuni EV20
(ISO 100 juures, mis on vordviarne
objektiiviga F2.0)

[Exposure control]

Mootmisviis: 1 200-segmendine
mo6tmine pildisensoriga.

Mo6tmisvahemik: EV-1 kuni EV20
(ISO 100 juures, mis on vordviarne
objektiiviga F2.0)

1SO-tundlikkus (soovituslik
saritusindeks)
Liikumatud pildid: AUTO,
1SO 100 - ISO 25 600 (laiendatud
ISO: maksimum ISO 51 200)
Videod: AUTO,
ISO 100 - ISO 25 600 ekvivalent

Sérituse kompenseerimine: +5,0 EV
(lilitatav EV sammude 1/3 ja
1/2 vahel)

[Katik]

Tiip: elektrooniliselt juhitav
vertikaaltraaversi ja
fookustasandiga tiiiip.

Kiirusevahemik.

Liikumatud pildid: 1/4 000
sekundit kuni 30 sekundit, BULB
Videod: 1/4 000 sekundit kuni

1/4 sekundit (1/3 EV samm)

- 1080 60i-ga iihilduv seade kuni
1/60 sekundit AUTO-reZiimis
(kuni 1/30 sekundit automaatses
aeglase katiku reziimis)

- 1080 50i-ga tihilduv seade kuni
1/50 sekundit AUTO-reziimis
(kuni 1/25 sekundit automaatses
aeglase katiku reziimis)

Vilklambi siinkroonimiskiirus:

1/160 sekundit

[Salvestusmeedium]
Andmekandja Memory Stick PRO Duo,
SD-kaart

[Monitor]

LCD-monitor: lai, 7,5 cm (3.0 tiitipi)
TFT-draiv

Punktide koguarv: 921 600 punkti

4



45 DPOF: ithilduv

[Elektrooniline pildindidik]

Tiip: elektrooniline pildindidik

Punktide koguarv: 2 359 296 punkti

Kaadri katvus: 100%

Suurendus:
ligikaudu 1,07 x
ligikaudu 0,70 x (35 mm
vorminguga) Iopmatusele
fokuseeritud 50 mm objektiiviga,
-1m! (diopter)

Vaatepunkt (CIPA-le vastav):
ligikaudu 23 mm okulaarist,
ligikaudu 21,4 mm okulaari
raamist kauguselt -1 m™!

Diopter-reguleerimine:

-4,0 m™! kuni +3,0 m™!

[Sisend-/véljundliidesed]
Multi-/mikro-USB-liides*:
Hi-Speed USB (USB 2.0)
* Toetab mikro-USB-ga tihilduvat
seadet.
HDMI: HDMI D-tiitipi mikropistik
*\ (mikrofon) liides: & 3,5 mm
stereo minipistik

[Toide]
Aku tiiiip: laetav akukomplekt
NP-FW50

[Elektritarbimine (vétte ajal)]
Objektiivi E PZ 16-50 mm F 3,5-5,6
OSS kasutamisel*
ligikaudu 2,5 W (pildinaidikuga
pildistamisel)
ligikaudu 2,2 W (monitoriga
pildistamisel)
* kaasas kaameraga ILCE-6300L

[Muud]
Exif Print: tthilduv
PRINT Image Matching III: {ihilduv

Mootmed (CIPA-le vastavad)
(ligikaudu):

120,0 mm X 66,9 mm X 48,8 mm

(L/K/S)

Kaal (CIPA-le vastav) (ligikaudu):
404 g (sh aku ja Andmekandja
Memory Stick PRO Duo)

361 g (ainult kaamera)
Tootemperatuur: 0 °C kuni 40 °C
Hoiutemperatuur: -20 °C kuni +60 °C
Failivorming

Liikumatu pilt: JPEG-ga tihilduv

(DCEF versioon 2.0,

Exif versioon 2.3, MPF Baseline),

RAW (Sony ARW 2.3 vorming)

Videod (XAVC S vorming):

MPEG-4 AVC/H.264 XAVC S

ver 1.0 vorminguga iihilduv

Video: MPEG-4 AVC/H.264

Heli: LPCM 2 kanalit

(48 kHz 16 -bitine)

Film (AVCHD-vorming):

AVCHD-vormingu versiooni 2.0

ihilduvus

Video: MPEG-4 AVC/H.264

Heli: Dolby Digital 2 kanalit

Dolby Digital Stereo Creator

« Toodetud ettevotte Dolby

Laboratories litsentsi alusel.

Video (vorming MP4)

Video: MPEG-4 AVC/H.264

Heli: MPEG-4 AAC-LC 2 kanalit

USB-side: Hi-Speed USB (USB 2.0)

[Valklamp]

Vilklambi juhise number: 6 (meetrites
heledusega ISO 100)

Taastootlemise aeg: ligikaudu 4 sekundit

Vilgu katvus: katab 16 mm objektiivi
(fookuskaugus, millele objektiiv
viitab)

Vilgu kompenseerimine: +3,0 EV
(lilitatav EV sammude 1/3 ja
1/2 vahel)



[Traadita kohtvérk (LAN)]

Toetatud vorming: IEEE 802.11 b/g/n

Sagedusriba: 2,4 GHz

Toetatud turbeprotokollid:
‘WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Konfiguratsioonimeetod: Wi-Fi
Protected Setup (WPS)/kasitsi

Juurdepédsumeetod: infrastruktuuri
reziim

NFC: NFC Forum, tiitip 3 Tagiga
ihilduv

Mudeli nr WW906746

AC-adapter AC-UUD12/UUE12

Voimsuse nouded: vahelduvvool
100-240 V, 50/60 Hz, 0,2 A

Viljundpinge: alalisvool 5V, 1,5 A

Laetav akukomplekt NP-FW50
Aku tiiiip: liitiumikoonaku
Maksimaalne pinge: alalisvool 8,4 V
Nimipinge: alalisvool 7,2 V
Maksimaalne laadimispinge:
alalisvool 8,4 V
Maksimaalne laadimisvool: 1,02 A
Mahutavus: 7,3 Wh (1 020 mAh)

Objektiiv E PZ 16-50 mm

F 3,5-5,6 0S5*1 (kaasas

mudeliga ILCE-6300L)

Ekvivalent 35 mm-vormingus

fookuskaugusele2: 24-75 mm

Objektiivirithmad - elemendid: 8 - 9

Vaatenurk2: 83° - 32°

Minimaalne fookus3: 0,25 - 0,3 m

Maksimaalne suurendus: 0.215x

Minimaalne ava: f/22-f/36

Filtri diameeter: 40,5 mm

Moo6dud (max diameeter x korgus):

ligikaudu 64,7 mm x 29,9 mm

Kaal: umbes 116 g

SteadyShot: saadaval

“! Supersuumi objektiiv

*2 Ekvivalentse 35 mm vormingus
fookuskauguse ja vaatenurga
vairtused pohinevad APS-C-
suuruses pildisensoriga varustatud
digitaalkaameratel.

"3 Minimaalne fookus on lithim kaugus
pildisensorist objektini.

Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse
ette teatamata muuta.

Fookuskaugus

Selle kaamera pildinurk on kitsam
kui 35 mm vorminguga kaameral.
Saate leida 35 mm vorminguga
kaamera fookuskauguse ligikaudse
ekvivalendi ja jaddvustada sama
pildinurgaga, suurendades objektiivi
fookuskaugust poole vorra.

Niiteks kasutades 50 mm objektiivi,
saate 35 mm vorminguga kaamera
75 mm objektiivi ligikaudse
ekvivalendi.
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Kaubamargid
« Memory Stick ja Z= on ettevotte
Sony Corporation kaubamargid

voi registreeritud kaubamargid.
XAVCSja on ettevdtte
Sony Corporation registreeritud
kaubamirgid.

AVCHD Progressive ja AVCHD
Progressive logo on ettevitete
Panasonic Corporation ja

Sony Corporation kaubamargid.
Dolby ja topelt-D siimbol on
ettevotte Dolby Laboratories
kaubamirgid.

Terminid HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface

ja HDMI logo on ettevotte HDMI
Licensing LLC kaubamirgid voi
registreeritud kaubamirgid USA-s
ja teistes riikides.

Windows on Microsoft Corporationi
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja/voi teistes riikides.
Mac on ettevotte Apple Inc.
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.
iPhone ja iPad on ettevétte Apple Inc.
registreeritud kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.
SDXC logo on ettevétte SD-3C, LLC
kaubamirk.

Android ja Google Play on ettevétte
Google Inc. kaubamirgid

« Wi-Fi, Wi-Fi logo, Wi-Fi Protected
Setup on registreeritud kaubamirgid
voi ettevotte Wi-Fi Alliance
kaubamirgid

N-mirk on ettevotte NFC Forum,
Inc. kaubamirk voi registreeritud
kaubamirk Ameerika Uhendriikides
ja teistes riikides

DLNA ja DLNA CERTIFIED on
ettevotte Digital Living Network
Alliance kaubamirgid.

« Facebook ja flogo on ettevotte
Facebook, Inc. kaubamirgid voi
registreeritud kaubamargid.
YouTube ja YouTube’i logo on
ettevotte Google Inc. kaubamirgid
voi registreeritud kaubamirgid.
Eye-Fi on ettevétte Eye-Fi, Inc.
kaubamark.

Peale selle on muud siinses
kasutusjuhendis kasutatud siisteemid
ja tootenimed iildiselt nende
asjaomaste arendajate voi tootjate
kaubamirgid voi registreeritud
kaubamirgid. Siiski ei pruugi selles
juhendis koikidel juhtudel esineda
marke ™ vo6i ®.

TE

() infoLiTHIUM m

MEMORY STICK SERIES

S’ LANVCHD

< I Progressive

cLAssC




GNU GPL/LGPL-i alla kuuluv
tarkvara

Toode sisaldab tarkvara, mis kuulub
jargmise GNU iildise avaliku
litsentsi (edaspidi GPL voi GNU)
vihem tldise avaliku litsentsi
(edaspidi LGPL) alla.

See annab teile teada, et teil on
6igus rakenduvate GPL-i/LGPL-i
litsentside tingimuste alusel nende
tarkvaraprogrammide lahtekoodile
juurde padseda, seda muuta ja
levitada.

Lahtekoodi leiate veebist.
Allalaadimiseks minge jargmisele
veebilehele.
http://oss.sony.net/Products/Linux/
Eelistame, et te ei votaks meiega
lihtekoodi sisu teemal ithendust.
Litsentsid (inglise keeles) on
salvestatud toote sisemallu.

Looge toote ja arvuti vahele
massmaluithendus ja lugege
litsentse suvandi PMHOME
kaustas LICENSE.
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http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

Lisateavet toote kohta ja vastused korduma
kippuvatele kiisimustele leiate meie klienditoe
veebisaidilt.

http://www.sony.net/

© 2016 Sony Corporation
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